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ERTESÍTÍÍ„ 
^ 1846. első félév. | J 2 1 . ^ | 4-ik évfolyam. 

' ^ >*w*' y$$ ^ ; 

f Ez ÉRTESÍTŐ, j»ellyben adás-rerés, kereskedési- gazdasági 's más illyes hirdetmények közöltet­
nek, Debreczenhen minden hétfőn, Nagy-Váradon csütörtökön jelenik. -

Fél éri előfizetés házhoz kiildre Dehrec/.enben 's Nagy-Váradon 1 
ezüstben. Előfizetni lehet mindenkor a' Tudakoxóintézetben. 

postán bár hová 

Kedden , folyó hó Május* K)-én reggeli 8 
órától kezdve 's az azt követő napodban 

folytonosan 

a' d e f c r e c z e n i t u d a k o z ó i n t é z e t b e n : 
hol is következendő mind új házibútorok : u. m. S i -
f o n o k , á g y f á k , a s z t a l o k , k a n a p é , s z é - j 
k e k , k o m ó d t k a s z t é n e k , mindenfele új a g y i 
n e m ű e k , f e j é r n e m u k , n ő i r u h á k , e h i n a i.'s ' 
más új és használt p o r c z e l l á n e d é n y e k , kissebb 
nagyobb t ü k r ö k , asztali e z ü s t e v ő s z e r e k , *s 
több illyes másféle tárgyak leszmrk dobszó által ela-
dandók. — A* t ez. vevők illő tisztelettel meghívatnak. 

(D.) © b o r o k ls.ei*o§tetó§e. (i.) 
jajs?®* Bizonyos külhoni borkereskedő rövid időn 
Wmm é r k e z v e , előre felszólíiíja Debreczen ' s N. 
€ B E S » Várad és környéke t közönségét, hogy kik­
nek finum eladó ó borai volnának , — nagy mennyi­
ségben akarván vásárolni, addig is mielőbb legyenek 
szívesek beíratni boraik'mennyiségük 's minőségüket, 
mind két városbani tudakozó intézetben. 

(D.47.) B É M Í A M Á ^ (1.) 
Debreczenhen , Péterfia utcza elején a' nagy temp­
lom mel le i t 34o-ik szám alatti házban, piaezra való 
kilátással 3 szoba, külön konyha, kamara, pünkösd 
naptól kezdve , bérbeadandó. 

( D . 4 8 . ) M E T S Z O B A F E S T Ő U B C H B l T í r (1 . 3.) 
D e b r e c z e n b e , G r a n z K, E á n a r 'd h o z , legsie-
többen kerestetik , kedvező fizetésűkről előre is.biz-
tosiltatnák. — Ebheni bejeTentést mentől e lőbb elvár 
mind két városbani tudakozó in téze t . 

(Nv. 71.) DTJSEK GYÖRGY (i- 3) 
Nagy Tárad i mészáros szék-gazda, ezennel köz­
h í r ré teszi j hogy ö akármelly időben tulajdon há­
zánál Uíagy pecze utezán vagy a' Fekete sas utczai 
haszonbérü mészárszékében, jó húsban lévő levágni 
való marhákat megvásárol mázsa r . font számra., 
fontját j 2 kr jára l . a' bőrökért 3o—40—4°- a 'fagyá­
nak pedig mázsáját 3o forintjával fizeti. Ezúttal pe^ 
dig ran szerencséje értesíteni a ' t . ez. közönséget , 
hogy ö valamint eddig ügy ezután is a ' tks. ns . V . me> 
megye határozatánál fogva méreti a 'húst 10 krjávaí. 

(Nv. 74.) Szolgálat keresés. ..OV*), 
Egy egyén , ki minden gazdasági osztályban jár tas 
és eddig több uradalmakban tett szolgálatiról jeles 
bizonyítványokkal el látva, ajánlja snagát azon ínéit, 
és tek. uraknak", kiknek gazdasági t isztre szükségöli" 
lenne. Lakása Nagy Táradon a'kőfaragó utezán vagy 
bővebben tudhatni a' tudakozó intézetben. 



(D.) A ' F J E H É R - H . I T T Y Á H O Z (2. 3.), 
czirazelt , 's Debreczenben a felpiaczon tek. Fényes 
József úr háza alatt újjonnan megnyitott^ ^ 

FŰSZER -KERESKEDÉSÉT 
alulirt egész tisztelettel ajánlja, ki is a't. ez.közön­
ség kívánatit annyival inkább reményű kielégíteni, 
hogy kereskedését legjobb czikkekkel, 's legfrissebb 
fűszerekkel látván el , bizton hiszi, hogy a legju-
lányosb árr mellett — mi mindenkor legfőbb ó-
hajtása leend — a közvárakozásnak megfelelhet. — 

Stencziiigex1 K-ároly, 
fűszer-kereskedő. 

\D. 44).I ,ris töröksz i lva <3Datteln) (2.3.) 
Idei s z ú l i n i v í z , - l ő c s e i c z ű k o r b o r s ó és 
l e n c s e , - l ó h e r e m a g , t e h é n r é p a m a g — 
t a r l ó r é p a m a g — füszerárus T ő k é s I s t v á n 
árúhelyén Debreczenben még mindég folytonosan 
i l l endő á r o n találtatik. 

(NV. 72.) JÁNKY ANTAL d-3-) 
NagyVáradon a'czúkor süveghez czimzett füszerkc-
reskedői boltjában leszállitott ármellett közhírré te­
szi, hogy a' most érkezett honi Bánát Temesvári 
Nádor gyergyának fontja 32 garas, a legnnomabb 
czúkor 1 ft 8 kr. Süveg számra L ft b kr. közép ren­
dű 1 ft 4 Süveg sz. 1 ft. Kávé £. ord. 1 ft. másodosz­
tályú 1 ft 12 kr. "harmadik oszt. 1 ft 24 legfelsőbb 
1 ft 3o. Gyöngy kávé 1 ft 45 móka kávé 1 ft 48. — 
B u t e l i á s b o r a i igazi franczia pezsgő (moet et 
sandon) 7ft 3o. honi po'eoni Fisser gyárából 3 ft. pes­
ti Steinbachtól 2 ft3o. Malagai 1 ft 3o. cziprusi 1 ft 
3o. ménesi 1 ft 30 kr. Tokai 1 ft i5. Ezúttal van 
szerencséje ajánlani különbnél különbféle hasznos 
gyógy érezvizeit 's mindennemű fűszereit. 

(NV.70.) Bérbe adandó lak. (13.) 
NagyVáradon a sas utczán., Flir István házánál az 
utczára nyíló bolt, 4 szoba, konyha, kamara, pin-
cze, padlás , istálló 6 lóra, Július í-sö napjától ha­
szonbérbe adandó. 

(NV. 68.; 1JJ ö l tönyök jeaktára (2.3.) 
Zöldfa utczán , Nikolay úr háza alatt. — 

Tisztelettel jelenti a t. ez. közönségnek, hogy több 
évtől fogva el lévén látva raktára legújabb S2öve-
tü honi's külföldi szövetekből készült legdivatosabb 
szabású kész öltönyökkel, úgy nem különben ajánlja 
magát, hogy a'megrendelt öltönyöket 24 óra alatt 
izlés szerint a legjutányosabb árr mellett, minden* 
kor kész teljesíteni, 

alázatos szolgájuk 
Steiu Antal* 

(D.) B É R B E ADAUíDO XABL. (2. 3.) 
Debreczenben nagy Hatvan utczán , közel a'kapuhoa 
io38 ik szám alatti ház 4 szoba, konyha's egész ud­
varral, szállókbóli haszonvétellel együtt folyó évi 
Pünkösd napjától fogva bérbe adandó. Értekezhetni 
róla a'tudakozó intézetben. 

(NV. 65.) jjérbe adandó lak. (*• 3) 
Nagy német utczán Kaszina József házánál, két szo­
ba, konyha , pincze, kamara, különös pad., az egyik 
utczára nyíló szoba boltnak vagy korcsmának hasz­
nálható , egy vagy löbb évre kiadó. 

(D.) Kerekedő inasul 
Egy nevelt ifjoncz ajánlkozik Debreczen-Nváradi 
kereskedői házhoz. 

(NV. 69.)' (8.3.) 
Alulirt tisztelettel értesiti a' t. ez. közönséget, hogy 
zöldfa utczai szállását megváltoztatván, lakásat 
Pokol utczában tulajdon házába tette át , egyszer's-
mmd mindénféle lábbeliéit női és féríi nemek részé­
re mint kész munkákban, úgyszinte előre rendelendő 
műveit jutányos áron ajánlja 

Tarsoczky ISálini, 
czipósz Csiger) mester 

(Nv.66.) J E L E N T É S . . (*-30 
Alólirt a* mélyen tisztelt vásárlók eddigi látogatásáért 
ezennel köszönetét nyilvánítván , — egyszer'smind 
igen tetszös divatú 's nagy választású pesti 
czipöit, úgy nem különben féríi és női topánkáit, 
tetszöválogatásra ajánlja, 's ezúttal, van szerencséje 
többféle rőfös portékái- napellenzöi- igen iinom 
kesztyűi- többféle névvel nevezendő szivarjai- és 
mindennemű fűszereivel a'legillendöbb áron szolgálni 

Korda András, 
V.olaszi egyvelges kereskedő. 

(NV. 64.) ELADÓ SZŐLLŐ (8- 3 ) 
MjyiJtfJ ^ ' püspöki úgynevezett diósvölgyi hegyen 
Égfjtílll a 'nváradi d. sz. püspökség szölleje szom-
öllljÉyill szédságában , egy 3 hasábból álló mintegy 
3s ember mivé szöllö, — úgyszinte Püspöki város-
sában az úgynevezett egyházszeg útszán egy ház , a' 
végiben lévő mintegy 10 ember vágó kert szöllövel; 
nem különben egy pincze a'legjobb minőségű mint­
egy s5o cs. tavalyi szinborral szabadkézből eladó. Bő­
vebben értekezhetni a'n. váradi tudakozó intézetnél. 

(NV. 56.) E i a d ó háti ló. (3. 3.) 
Corsikai származatú o, éves 8 markos kitanított 
háti ló minden órán eladó a' mindszenti pusztán; az 
ára 5o f. p. p. 



(NV. 61.) K ö t v é n y b e n és (3.3.) 
infájásban szenvedőknél: , 

bátor vagyok mind. azok ka i , kik a* fenebbi bajokban 
szenvednek, tisztelettel tudatni , hogy én a s o k -
s z e r ü l e g s i k e r e s n e k b e b i z o n y u l t v a l ó ­
s á g o s k e l e t i 

Köszvénymentő szeremből 
mindennemű köszvényes és inbetegségek el len; u. m. 
a r c z - , f ö - , f o g - , f ü l - é s m e j j f á j á s , d e r é k és 
á g y é k f á j d a l m a k , k ö s z v é n y é s g ö r ­
c s ö k , továbbá v é r t o l u l á s , s z í v d o b o g á s , 
á l m a t l a n s á g , o r b a n c z ; — s z e m - , t o r o k -
's egyéb g y ú l a d á s o k stb. ellen — N V á r a d o n, 
fűszeres tteindl Gusxtav urnái rakhelyet nyi­
tottam. 

Vonatkozva' a* Reindl Gusztáv urnái meg­
szemlélhető n y o m t a t o t t b i z o n y í t v á n y o k r a , , 
legyen szabad csak e' l e g ú j a b b hozzám érkezet t , 
b i z o n y í t v á n y t közzétennem mentő szereim 
rendkivüli hathatösságuk újabb erősítéséül. 

Pesten Aprilisben 1846. 
KŐNIG GYULA, 

a' valóságos keleti köszvénymentő szerek 
•:•.- föraktárnoka. 

BKEOlirKITTÁIirir. 
Az első reiidíi híres keleti meiilószerbül 1 darabot 
hozattam önnek kereake.déséböl, mellyek megfogha­
tatlan csuda hatásúak valának, még pedig az egyik 
kigyógyílá anyámul, a' ki már 20 év óla annyira 
szenvedett a' köszvény ben, hogy újjaiuak ~"s könyö­
keinek csuklói elferdüllek és rajtok kinövések tá­
madlak. Az egyik szer tűi 8 nap alatl ?negszunl\ 
minden fájdalom, valamint a" kinövések is elenyészlek. 

A' másikat napám viselte , a' ki rettentő szi'v-
dobogásban szenvedett. O is tudatta velem, hogy 
fenebbi baját már nem érzi sió. 

Bozsök April ' 3. 1840. 
ELTÉR FEREJSCZ, 

tanító Bozsókon,, Mohács mellett Baranya megyében. 
Hivatkozva König Gyula urnák Pesten feneb­

bi híradására, bátor vagyok annak valóságos keleti\ 
KÖszvenymentő szerét 

í-sö neműt (igen erősen mágnesezve) darabját 1 fr. p, 
H-ik — (valamivel gyöngébben —) ,, 40 p , kr„ 
egész tisztelettel ajánlani megszerzésül. 

NVáradon, Aprilisben i84o. 
Reindl Gusztáv* 

fűszer kereskedő. 

(NV. 61.) Eladó puszta. (2. 3.) 
Bihar megyében kebelezett Apoti keresztúri pusz­
tán 96 köblös tagosított első osztályú föld, kissebb 
k. haszonvétellel szabad kézből eladó. — Tudósítást 
vehetni Csalánosi birtokos Kagy Sándor urnái Csa­
lánoson. 

I (NV. 26) VASGYÁR, (6- 6.) 
G - y o r s - u t a z á s , 

tűz- víz- j é g - k á r m e n t e s í t é s és 
borok i r án t i ko 'zlet " 

Alulirt , mint t. ez. iüsz t l e r János úr ' Petrószy 
vasgyár tulajdonos teljes felhatalmazott ügynökének, 
van szerencséje ezennel emlí tet t gyarbúl a' nagyvá­
radi fő raktárba lévő és barmi rendelendő , minden­
nemű kovácsolt vasakat , mellyek honunk' 's a* kül­
föld'legjobb minémüségű vasaival méltán mérkőzhet­
n e k , a t. ez. közönségnek alázatosan ajánlani; egy­
s z e r s m i n d j e l e n t i , miszerint ugyanazon gyárban egy 
nagyszerű öntöintézet is alakít tatott , 's abban nem 
csak fazekak, serpenyők , és mindennemű .főzőedé­
nyek , sullyok , törő mozsarak , kissebb és nagyobb 
konyha-üstök, konyha-lemezek (Herdp la t t en) hamu-
zsirkat lanok, de minden a l a k ú , 's iinom öntésü fü-
tökemenczék, mellyek többszerü művészi leg készül t 
jeles külsöüek találtatnak; továbbá termek ékesi tésére 
való szobrok,u. m. Merkúr, nevezetesen Zrínyi és Ju-
ranics , szigethvarbóli rohanása pillanatában 's a' í. 
nem különben szökökutaknál alkalmazható , sőt ahoz: 
készült hét lábnyi magosságú szobrok , továbbá min­
den megrendelendő, g^prészek , "csarnokróstok , sír­
emlékek öntetnek*, kitűnő ügyeimet é r d e m e l , hogy 
azon gyárban iulyó év* -Böjtmás és Szentgyörgy ha-
vátul , mindennemű legünomabb , nagyobb és kissebb 
s z e g e k , pontos . o-szeres (Deeimal) mázsák , levél-
nyomdák (Briefpressen) vaskonyhak (Sparhe rdé ) 
's a' t. készülendnek. 

Miután a1 neveze t t , gyárnak készítő műhelye 
is v a n , bármily megrendelések a szükséges rajzo­
latokkal vagy. fábúl készült formákkal e l lá tva , ö-
rommel elfogadtatnak v a* t. ez megrendelők tökéle-

[tes megelégedésekre lehető legjutányosabb ároni 
[kiszolgáltatás mellett, 

A' nevezet t Petrószy vasgyár' gyártmányait bár-
mellyj időben megtekin the tn i , és aluljegyzettnél 
megrendeléseket személyesen vagy postán is tehetni . 

Egyszersmind van szerencséje a.lulirtnak, eddig 
is már több évig nála l é t ező , magyar- és erdélyor-
szágra egyesült gyorsutazási intézetét u. m Pes t rő l 
Debreczeneu és NYáradon keresztül Kolosvárig ez 
év folytában ú j ra , ugyszinte mind ezen utakra való, 
mind pedig Pest , Debreczen , 's Rolosvárról IN Vá­
radon és Aradon keresztül egész Temesvár ig kis­
sebb 's legnagyobb súlyú termesztmények és p o r t é ­
kák illő áronni száll í tására, ajánlkozni bá to rkod ik , 
's ez ügyhöz kapcsolandó minden bizományokat át-
veszen. — Továbbá tisztelettel jelenti hogy e' f. év 
télhó első napjától a cs. kir. szab. tr iest i azienda 
assicuratrice tűz,- viz,- és jég,- károk mentesí tő b iz­
tosítása ügyvivösegét felvállalá, 's ezen vállalat min­
den ügyeit tekintve , annak pontos eljárású szolgá­
latára ajánlkozik. Yégtéi'e ped i g : többféle ó és új 
fejér, nemkülönben valódi ménesi asztaühorokkal , 
ugyszinte többféle pálinkákkal , nagyobb 's kissebb.. 
mennyiségű hordóban illő áron szolgáiand, ügyei­
met érdemelve az öszvesen több ezer cseber eladó 



italok közt találtató igen feles diószegi hakar és sz. 
imrei 980 cseber ó b o r o k : nevezetesen 121 cseber 
1827-iki, 142 cseber 1828-ikí, 269 cseber i834-iki 
246 cseber i836- ik i , 202 c sebe r i 8 4 i - i k i , ezenki-
TÜI mintegy 100 cseber jó szilva pá l inka , 's más 
több évii nagyobb öszvegü eladandó i ta lok , és ki-
Tánság szer in t bárinelly siető e l r e n d e l e t r e , valódi 
ménesi aszú , és m á s l á s , ugysz in te valódi Tokaji a-
szú borokkal kész azonnal szolgálni. — 

Mindezek mel le t t minthogy ebbeli ter jedelmesb 
kereskedésbe r á g o t t , — szintén illő áron italokat 
vészen is. 

A' fentebbiekre nézve bővebb tudósítással l e e n d , 
NVáradon , a' Zöldfa czimü épüle tben leendő tulaj­
don irodájában. , 

Kelt NVáradjTélutó hó 26-án 1846. 
Spitzer Salamon. | 

(SXetovecseni színház.} 
Május 7. „ H i n k o , h ó h é r l e g é n y és m a r -

Fölyo hó Május 9-én történt bécsi 
nagy lotteria nyereményei. 

5,997 köz sorsjegy nye r t . . . . 200,000 ft 
111*980 ,> „ „ „ 50,000 „ 

170 gratis jegy . . . . . . 1 5 , 0 0 0 , , 
63,436 jutalomjegy 
43,151 „ 
78,259 köz „ 
90,276 gratis „ 
40,154 „ 
23,541 köz „ 
33,367 juta lom ,,. 
80,358 köz „ 

116,581 „ „ 
3,205 jutalom , , 

16,434 köz „ 
50,976 gratis „ 
90,942 „ 

113,499 jutalom „ 
Ezenkül több nagyobb 

10.000 „ 
5,000 „ 
4,000 „ 
4,000 „ 
3,500 „ 
3,000 „ 
3,000 „ 
2,500 „ 
2,000 „ 
1,500 „ 
1,000 „ 
1,000 „ 
1,( 00 „ 
1,000 „ • 

's kissebb nyereményeknek 
nyomtatott ivé t , egész ter jedelmében meg lehet szem. 
l e ln i a' debreczeni tudakozó in t éze tben , sőt az ot tI 
vásárlott sorsjegyek birtokosinak kevés időre a' ház­
hoz is elvitethetni szíves kész tégge l ajánltatik. — A 
jutalom sorsjegyek a 'pá ros számmal végzők 12 % , a' 
páratlanok 10, a' gra t is 5 v. forintjával vissza iái tandók. 

(NV 64) Aranyi János , (3. 3.) 
V.olaszi p o l g á r , kovács mester és ba rom-orvos , 
hiteles diplomával e l l á tva , t isztelettel teszi köz­
h í r r é , hogy helybel i ugy kiilvidéhi t. ez . uraságok 
rendeleteit a' barom orvoslás i r á n t , bérmente t t 
leveleiket elvárja tulajdon lakásán Hentes utczában 
a 'három rózsa szomszédságában , hites "ügyvéd Csá-' 
nyi István és özvegy Papp Jánosné házaik közöt t . 

g i t t a h ó h é r l e á n y " 6 rőfös német siíánysá.^ 
F e j é r (Flandriai vad gróf) valóban nagy vad^vólt 
játékában; a' felettébbi e rő lködés , mint millyet ma 
este Fejér t e t t , r endesen a' legtragicusabb jelenet­
ben is nevetséget szül. D é r y n é , je lenete közben 
ottj hattá a 'közönsége t , mit mi a ' F e j é r vadsága kö­
vetkezésében származott botrány kifolyásának tulaj­
donítunk. — F e l e k y , C s í s z e r , betölték helyö-
ket. F e 1 e k y n é (Margit ta) először nagyon czifrán, 
azután túlságos egyszerűen is ö l t özö t t , a' közép ú t 
legjobb. — A'darab némellyeknek ; miután olly nagy 
ásitásokat lá t tunk, — úgy hisszük jó álmot hozott . — 

1 Május c) „ G y á r n o k és n e j e . " F rancz i ad rá ­
ma 3 felvonásban. E 'd ráma minden jó oldala i .melet t 
sem érdekli a* közönséget , minek okát könnyű meg­
fejteni, mer t az egész dráma leginkább gyári 's ke­
reskedői viszonyokat fe j tege t , melly osztályból pe ­
dig .legkevesebben járnak sz ínházba , igy a 'nagyobb 
rész nem talál benne é r d e k e t , mit a' színház üre9 
volta eléggé bizonyítóit . — K i s s , uj tag lépet t fel, 
s kivéve némelly ügyel len mozdula ta i t , — mint a' 
'kezek zsebbe té te le , hajának kapkodása térdeplése-
kor arról a' por l eve rése , — nem a' leggyöngébben 
tölte be'szakmáját. Szorgalom tehát és k i ta r tás , mer t 
rejlő tehetségét örömmel valjuk be. — 

Május 10. „ P a j z á n i f j ú , vagy v é n s z e ­
r e l m e s . Vígjáték3 felvonásban Koczebuetól. I losz-
szú czim , semmi tartalom nélkül . Az előadás elég 
öszsze vágó. U d v a r h e l y i n é a' vén szere lmest 
legjobban személyesítő , kilépésivel tüstént megtap-
soltatott. — F e j é r e n csuda t ö r t é n t , a' szerepé t 
tudta. Mint ér tesülénk Fejér egész családostul bú­
csút akar venni Feleky társaságától , minélfogva hisz-
szüli, hogy Fe leky más jó egyének jöveteléről meg­
tet te a 'szükséges lépéseket . — 

A' múlt számban a ' „ S z i n é s z n ő " czimü drá­
ma szerzőéiül sajtó hiba miatt á l l : Jákó P á l , Jakó 
Pál helyett. 
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Tinta l/úxa . 
Kétszeres 
fíoxs . . 
Árpa . . . 
Zab . . . 
Tengeri . . 
Köles v. . . 
Kása . . . 
Sxafonva mázsa 
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